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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 9. jula 2003

o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyviiuji vymenu cerstvého masa
z domaceho hovadzieho dobytka, osipanych, z domacich oviec, k6z a z
domacich neparnokopytnikov

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarne;j
starostlivosti a o zmene niektorych zakonov nariaduje:

§1

Predmet dpravy

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady
uvedena v prilohe ¢. 1.

(2) Toto nariadenie ustanovuje poziadavky tykajuce sa vymeny!) cerstvého misa z domaceho
hovadzieho dobytka, oSipanych, z domacich oviec, k6z a z domacich neparnokopytnikov medzi
clenskymi statmi?) na jednej strane a Slovenskou republikou na druhej strane.

§2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia

a) méaso su vsetky casti tela zvierat, ktorymi sii domaci hovadzi dobytok, oSipané, domace ovce,
kozy a domace neparnokopytniky a ktoré sti vhodné na vyzivu lIudi,

b) cerstvé maso je miso, ktoré nebolo podrobené ziadnemu osetreniu; aj chladené a mrazené maso
sa povazuje za cerstvé maso,

c) uradny veterinarny lekar je veterinarny lekar, ktory je vymenovany?) prisluSnym organom
Statnej spravy Slovenskej republiky alebo prislusnym ustrednym organom clenského statu,

d) vyvazajuca krajina je Slovenska republika, z ktorej je cerstvé méaso odosielané do clenského
Statu, alebo clensky Stat, z ktorého je cerstvé méaso odosielané do Slovenskej republiky,

e) krajina urcenia je Slovenska republika, do ktorej je cerstvé méaso zasielané z ¢lenského Statu,
alebo clensky stat, do ktorého je cerstvé méso zasielané zo Slovenskej republiky.
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Poziadavky na odosielané cerstvé maso

§3
(1) Cerstvé méso méze byt odoslané z tizemia vyvazajicej krajiny, len ak splia tieto poziadavky:

a) pochadza z domacich oviec, koz a z domacich neparnokopytnikov a zivé zviera bolo najmenej
pocas 21 dni pred zabitim na tzemi vyvazajucej krajiny alebo bolo na tizemi vyvazajucej krajiny
od svojho narodenia, ak ide o zviera mladsie ako 21 dni; tym nie je dotknuté ustanovenie § 8
ods. 1,

b) nepochadza zo zvierata, ktoré je z chovu alebo z regionu, na ktory sa vztahuje zakaz v zaujme
ochrany zdravia zvierat podla osobitnych predpisov?) v dosledku vyskytu chordb v nich, na ktoré
si uvedené druhy zvierat vnimavé, a to slintacka a krivacka, klasicky mor oSipanych,
vezikularna choroba osipanych a nakazliva obrna osipanych (Tesinska choroba),

c) nie je z bitinku, na ktorom bol zaznamenany vyskyt slintacky a krivacky, klasického moru
oSipanych, vezikularnej choroby oSipanych alebo nakazlivej obrny osSipanych (Tesinska
choroba); ak sa vyskytne co len jedno z tychto ochoreni, je maso vzdy podozrivé z kontaminacie,
a preto nesmie byt predmetom vymeny,

d) nevztahujui sa nan obmedzujuce opatrenia, ktoré sa tykaju zdravia zvierat podla osobitného
predpisu.s)

(2) Opatrenie vyvazajucej krajiny vztahujuce sa na odoslanie cerstvého mésa podla odseku 1 sa
vztahuje aj na suvisiace materialy, na jeho obaly, na prepravu, skladovanie, manipulaciu s nim,
spracovanie, na odstranovanie obalov a zvyskov po jeho spracovani spdsobom, ktory vyluci vznik
akéhokolvek rizika ohrozenia zdravia Iudi a zvierat.

§4

(1) Cerstvé miso z osipanych, z domacich oviec a koz sa nesmie odoslat z vyvazajucej krajiny, ak
bolo ziskané zo zvierat, ktoré pochadzaju z chovu vo vyvazajucej krajine, na ktory sa vztahuju
obmedzujuce opatrenia zo zdravotnych dovodov v dosledku vyskytu brucelozy oSipanych, oviec a
koz; tym nie je dotknuté ustanovenie § 3 ods. 1 pism. b).

(2) Zakaz podla odseku 1 plati najmenej Sest tyzdnov odvtedy, odkedy bol potvrdeny uradnym
veterinarnym lekarom posledny pripad vyskytu brucelézy oSipanych, oviec a koéz na uzemi
vyvazajucej krajiny.

§5

Oznacovanie cerstvého masa

(1) Cerstvé maso, ktoré nesplna poziadavky podla § 3 a 4, nesmie sa oznaéit znackou zdravotnej
neskodnosti podla osobitného predpisu¢) okrem pripadu podla odseku 2.

(2) Cerstvé miso, ak nie je uréené na vymenu a nesplia poziadavky podla § 3 a 4, mozno
oznacovat znackou zdravotnej neskodnosti podla osobitného predpisu) len vtedy, ak sa stucasne
tato znacka prepeciatkuje a prekryje osobitnou znackou, ktora je uvedena v prilohe ¢. 2. Toto
cerstvé maso sa ziskava, rozraba, prepravuje a skladuje priestorovo a ¢asovo oddelene od mésa
urc¢eného na vymenu.

(3) Na drzanie a pouzivanie oznacovacich pomodcok sa primerane vztahuju poziadavky podla
osobitného predpisu.?)
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Opatrenia krajiny urcenia

§6

(1) Ak krajina uréenia zisti, Ze ¢erstvé miso nesplna poziadavky podla § 3 a 4, moze zakazat
vstup cerstvého mésa na svoje tizemie.

(2) Ak krajina urcenia zakazala vstup €erstvého misa na svoje uzemie podla odseku 1, vrati spat
celu zasielku cerstvého méasa odosielatelovi alebo poverenému zastupcovi, ak o to poziadal a jej
vratenie nie je v rozpore so zdravotnymi poziadavkami. Ak vyvazajuca krajina alebo krajina
tranzitu nesthlasi s jej vratenim, prislusny organ Kkrajiny urcenia nariadi znicenie zasielky
cerstvého mésa.

(3) Na uplatnenie opatreni podla odsekov 1 a 2 sa primerane pouziju prislusné poziadavky podla
osobitného predpisu.8)

§7

(1) Proti rozhodnutiu prislusného organu veterinarnej spravy?) podla tohto nariadenia je mozné
odvolat sa, ak je to pripustné podla osobitného predpisu.'9)

(2) Kazdy vyvozca, na ktorého cerstvé maso sa vztahuje zakaz vstupu do krajiny urcenia podla §
6 ods. 1, ma pravo poziadat nezavislého veterinarneho odbornika o stanovisko, ¢i podmienky
zakazu vstupu podla § 6 ods. 1 boli v danom pripade splnené. Krajina urcenia, ktora vydala zakaz
vstupu podla § 6 ods. 1, je povinna vzdy predtym, ako prislusny organ krajiny urcenia prijme
dalsie opatrenia podla § 6 ods. 2, zabezpecit mozZnost preverit si splnenie podmienok zakazu
vstupu podla § 6 ods. 1 veterinarnym odbornikom, ktory nesmie byt Statnym prislusnikom
vyvazajucej krajiny a ani krajiny urcenia.

§8

VsSeobecné povolenie alebo jednorazové povolenie vydané krajinou urcenia

(1) Krajina urc¢enia moéze vydat jednej vyvazajucej krajine alebo viacerym vyvazajucim krajinam
vSeobecné povolenie alebo jednorazové povolenie na vstup cCerstvého méasa na svoje uzemie aj
vtedy, ak cerstvé méso nesplia poziadavku podla § 3 ods. 1 pism. a) a Zivé zviera pred svojim
zabitim nebolo najmenej pocas 21 dni na uzemi niektorého c¢lenského Statu alebo na tzemi
Slovenskej republiky alebo ak ide o zviera mladSie ako 21 dni, nebolo na tzemi niektorého
clenského statu alebo na tizemi Slovenskej republiky od svojho narodenia.

(2) Ak Slovenska republika ako krajina urcenia vydala vSeobecné povolenie na vstup cerstvého
masa na svoje uzemie podla odseku 1, bez zbytocného odkladu to oznami c¢lenskym Statom a
Euréopskej komisii.

(3) Ak krajina urcenia vydala povolenie na vstup podla odseku 1, také povolenie vyda aj krajina
tranzitu, cez ktoru sa tranzit zasielky vykonava.

§9

Opatrenia Statnej veterinarnej a potravinovej spravy Slovenskej republiky

(1) Ak je nebezpecenstvo, ze ochorenie zvierat sa moze na uzemi Slovenskej republiky Sirit
vstupom ¢erstvého misa z tizemia ¢lenského Statu, a pritom splia poziadavky na vstup na tizemie
Slovenskej republiky podla § 3 a 4 alebo § 7, Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenske;j
republiky (dalej len ,Statna veterinarna a potravinova sprava®“) moze docCasne zakazat alebo
obmedzit vstup mésa na tizemie Slovenskej republiky
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a) z postihnutého regionu clenského statu, v ktorom sa nakaza ochorenia zvierat vyskytla, alebo

b) z celého tizemia c¢lenského Statu, ak sa ochorenie zvierat velmi Siri alebo ak sa vyskytne dalsie
vazne nakazlivé alebo infekéné ochorenie zvierat; pri vyskyte afrického moru osipanych sa
postupuje podla § 10.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava bez zbytoéného odkladu oznami ¢lenskym Statom a
Eurépskej komisii kazdy vyskyt ochorenia zvierat podla odseku 1 na tizemi Slovenskej republiky,
prijaté opatrenia na jeho kontrolu vratane uvedenia dovodov ich prijatia, zruSenie opatreni a zanik
ochorenia.

Opatrenia pri vyskyte afrického moru osipanych

§10

(1) Ak sa na uzemi Slovenskej republiky v priebehu predchadzajucich 12 mesiacov zaznamenal
vyskyt ochorenia zvierata na africky mor oSipanych, nesmie sa Cerstvé bravcéové miaso vyvazat zo
Slovenskej republiky na uzemie ¢lenskych Statov.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava moze v sulade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev rozhodnut, Ze opatrenie podla odseku 1 sa nevztahuje na jeden alebo viac regiénov
uzemia Slovenskej republiky (dalej len ,,cast tizemia®), priCom na vymedzenie Casti tizemia na tento
ucel sa postupuje podla § 11 ods. 1. Pri opatovnom vyskyte jedného alebo viacerych pripadov
afrického moru osipanych na ¢asti tohto izemia sa méze postupovat podla § 7.

(3) Ak sa na uzemi Slovenskej republiky vyskytne africky mor oSipanych a v priebehu
predchadzajucich 12 mesiacoch nebol vyskyt tohto ochorenia na jeho tizemi zaznamenany, moze
Statna veterinarna a potravinova sprava v sulade s poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev
rozhodnut, Zze opatrenie podla odseku 1 sa vztahuje len na urcita cast tzemia Slovenskej
republiky. Do vydania tohto rozhodnutia Statna veterinarna a potravinova sprava okamzite zakaze
vyvoz Cerstvého mésa do Clenskych Statov z ¢asti tizemia, na ktorom sa ochorenie zaznamenalo.
Na urcenie casti tizemia platia podmienky ustanovené v § 11 ods. 2.

(4) Jeden alebo viac pripadov vyskytu afrického moru oSipanych na c¢asti izemia, ktoré nie je
geograficky spojené s prevaznou vaésinou uzemia Slovenskej republiky, je d6vodom na uplatnenie
opatrenia podla odseku 1.

(5) Podmienky na prijatie opatrenia podla odseku 1 su splnené, ak

a) zistené ohnisko alebo ohniska vyskytu afrického moru osSipanych podla odseku 3 boli
zlikvidované v ¢o najkratSom termine,

b) dalSie nové ohnisko, ktoré je predmetom rozhodnutia podla odseku 3, nie je epidemiologicky
spojené s ohniskom alebo ohniskami podla pismena a).

§11
(1) Na ucely vymedzenia casti tizemia podla § 10 ods. 2 Statna veterinarna a potravinova sprava
prihliada najmé na
a) metdédy pouzité na kontrolu a eradikaciu afrického moru osipanych,

b) nepritomnost afrického moru osipanych v poslednych 12 mesiacoch, ktory sa zistuje vsetkymi
diagnostickymi metodami vratane sérologického prieskumu,

¢) povrch Casti tizemia a ich administrativne a geografické hranice,

d) ochranné opatrenia prijaté na prevenciu kontaminacie alebo rekontaminacie stad oSipanych,
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e) opatrenia na kontrolu premiestnovania osipanych.

(2) Na ucely vymedzenia casti tizemia podla § 10 ods. 3 az 5 Statna veterinarna a potravinova
sprava prihliada najmé na

a) metody boja proti nakaze, najmd na odstranenie oSipanych z chovov, ktoré su nakazené,
kontaminované alebo podozrivé z kontaminacie,

b) povrch casti izemia a ich administrativne a geografické hranice,
¢) incidenciu nakazy a jej snahu Sirit sa,
d) prijaté opatrenia na prevenciu Sirenia nakazy,

e) opatrenia prijaté na obmedzenie a kontrolu premiestniovania osipanych do ¢asti prislusného
uzemia alebo z nej.

§12
Poziadavky na cerstvé bravcové maso pri vstupe na izemie Slovenskej republiky

(1) Statna veterinarna a potravinova sprava povoli vstup cerstvého bravéového misa na tizemie
Slovenskej republiky z clenského Statu, ak tzemie Slovenskej republiky je tradne bez vyskytu
klasického moru osipanych a afrického moru osipanych a ak bolo maso ziskané

a) z osipanych spliajucich poziadavky podla osobitného predpisu,'?) alebo

b) z nevakcinovanych osipanych, chovanych v chovoch klasifikovanych bez vyskytu klasického
moru oSipanych a afrického moru osipanych, ktoré sii umiestnené na casti tizemia ¢lenského
Statu zlozeného z jedného alebo z viacerych susediacich oblasti bez klasického moru osipanych
a afrického moru oSipanych a zabitych v tejto ¢asti tizemia.

(2) Pri splneni prislusnych poziadaviek podla osobitného predpisu'?) alebo v pripade splnenia
poziadavky podla odseku 1 pism. b) Statna veterinarna a potravinova sprava povoli vstup
cerstvého bravcéového méasa na tuzemie Slovenskej republiky z ¢lenského Statu, ak méso pochadza
z osipanych zabitych na bitankoch, na ktorych neboli v predchadzajiucich 12 mesiacoch zabité
vakcinované oSipané a ak boli zabité, tak zvierata boli zabité inde a inokedy a ich maéaso sa
uskladnovalo oddelene.

(3) Ak statna veterinarna a potravinova sprava zisti vyskyt ohniska klasického moru osipanych a
afrického moru osipanych na svojom tzemi, oznami to ¢lenskym Statom a Eurépskej komisii na
ucel pozastavenia ucinnosti Statutu Slovenskej republiky alebo c¢asti jej tizemia ako krajiny alebo
uzemia bez klasického moru osipanych a afrického moru osipanych (dalej len ,Statut) a v tej
suvislosti vykona prislusné opatrenia.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava zrusi svoje opatrenia o pozastaveni Statutu podla
odseku 3 do 30 dni po eradikacii posledného ohniska nakazy, ak nebola vykonavana vakcinacia,
alebo do 90 dni po eradikacii posledného ohniska nakazy, ak bola vykonana vakcinacia. Oznami to
aj clenskym Statom a Europskej komisii. Ak od vzniku prvého ohniska a od vzniku posledného
ohniska uplynulo viac ¢asu ako dva mesiace, Statna veterinarna a potravinova sprava bezodkladne
oznami tuto skutocénost Eurépskej komisii.

(5) Statut pre dotknutu cast tizemia alebo pre celé uzemie Slovenskej republiky moze byt opéat
vydany
a) tri mesiace po eradikacii posledného ohniska, ak nebola vykonana vakcinacia, alebo

b) Sest mesiacov po eradikacii posledného ohniska, ak bola vykonavana vakcinacia.
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Spoloc¢né ustanovenia

§13

Pravidla uréené podla osobitného predpisu?) sa vztahuji najma na kontroly v mieste pévodu, na
organizaciu a vysledky kontrol vykonavanych krajinami urcenia a na ochranné opatrenia, ktoré
maju byt zavedené.

§14

Opatrenia podla § 3 az 6 a § 8 az 11 sa primerane vztahuju aj na uvadzanie cerstvého mésa na
trh v Slovenskej republike.

§ 15
Uéinnost

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost 1. augusta 2003 okrem ustanoveni § 12 ods. 4 a 5 a § 13,
ktoré nadobudaju ucéinnost dnom nadobudnutia platnosti zmluvy o pristapeni Slovenskej
republiky k Eurépskej unii.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha ¢.1
k nariadeniu vlady ¢. 283/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 72/461/EHS z 12. decembra 1972 o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyvnuju
obchod s éerstvym misom vo vnutri Europskeho spolocenstva (Uradny vestnik Europskych
spolocenstiev ¢. L 302, 31. 12. 1972, s. 24) v zneni

smernice Rady 73/358/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 326, 27. 11. 1973, s.
17),

smernice Rady 75/379/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 172, 3. 7. 1975, s. 17),
smernice Rady 77/98/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 26, 31. 1. 1977, s. 81),
smernice Rady 80/213/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 47, 21. 2. 1980, s. 1),
smernice Rady 80/1099/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 325, 1. 12. 1980, s.
14),

smernice Rady 81/476/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 186, 8. 7. 1981, s. 20),
smernice Rady 82/893/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 378, 31. 12. 1982, s.
57),

smernice Rady 84/336/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 177, 4. 7. 1984, s. 22),
smernice Rady 84/643/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 339, 27. 12. 1984, s.
27),

smernice Rady 85/322/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 168, 26. 6. 1985, s. 41),
nariadenia Rady 85/3768/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 362, 31. 12. 1985, s.
8),

rozhodnutia Rady 87/231/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 99, 11. 4. 1987, s.
18),

smernice Rady 87/489/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 280, 3. 10. 1987, s. 28),
smernice Rady 89/662/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 395, 30. 12. 1973, s.
13),

smernice Rady 91/266/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 134, 29. 5. 1991, s. 45),
smernice Rady 91/687/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 377, 31. 12. 1991, s.
16),

smernice Rady 92/118/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 62, 15. 3. 1993, s. 49).
Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do tradného prekladu v slovenskom jazyku
mozno nazrief v sidle Instittitu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie
slobody 1/29, Bratislava.
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Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady ¢. 283/2003 Z. z.

OZNACOVANIE MASA URCENEHO NA INE POUZITIE AKO NA VYMENU CERSTVEHO MASA

1. Oprava peciatky musi byt urobena tak, aby ovalna peciatka zdravotnej neSkodnosti podla
osobitného predpisu¢) bola prekryta krizom tvorenym dvoma na seba kolmymi ¢iarami a
umiestnenym v pravom uhle tak, aby sa ich priesec¢nik nachadzal v strede peciatky a aby udaje,
ktoré sa na nej nachadzaju, zostali Citatelné.

2. Znaky uvedené v bode 1 mé6zu byt umiestnené aj pomocou jednej peciatky, ktora bude mat tvar
ovalnej peciatky s dlzkou 6,5 cm a vyskou 4,5 cm; na peciatke musia byt uvedené citatelne
nasledujuce udaje:

a) v hornej casti nazov odosielajucej krajiny velkymi pismenami,
b) v strede ¢islo veterinarneho povolenia bitinku,

c) v dolnej casti jeden zo znakov: CEE, EWG, EOF, EEC, EEG alebo skratku SK, ak ide o
Slovensku republiku,

d) dve na seba kolmé ciary krizujuce peciatku v pravom uhle, ktorych priesecnik je umiestneny
v strede, a ulozené tak, aby bolo mozZzné precitat udaje.

Pismena musia mat vysku 0,8 cm pre pismena a 1 cm pre Cislice.

Odtlacok peciatky musi obsahovat tidaje umoznujuce urcit veterinarneho lekara, ktory vykonal

veterinarnu prehliadku masa.
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1) § 2 pism. d) zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o zmene niektorych
zakonov.

2) § 2 pism. a) zakona ¢. 488/2002 Z. z.
3) § 10 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

4) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 280/ 2003 Z. z. o zdravotnych problémoch,
ktoré ovplyvnuju vymenu s hoviadzim dobytkom a oSipanymi.

5) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 276/ 2003 Z. z. o opatreniach na tlmenie klasického
moru oSipanych.

6) Cast I prilohy ¢. 2 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z. o poziadavkach v
zaujme ochrany zdravia Iudi pri produkcii a uvadzani cerstvého mésa na trh.

7) Bod 3 casti I prilohy ¢. 2 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z.
8) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

9) § 4 ods. 3 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

10) § 46 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

11) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

12) § 3 ods. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

13) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 292/2003 Z. z. o podrobnostiach veterinarnych
kontrol pri vymenach produktov zivocisSneho povodu s ¢lenskymi statmi.

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 281/ 2003 Z. z. o poziadavkach v zaujme ochrany
<+>zdravia Iudi pri produkcii a uvadzani ¢erstvého masa na trh.
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